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Europass  

 

  

Informaţii personale  

Nume / Prenume Tomailî Liuba 

Adresă 3100, Bălţi, Republica Moldova 

Telefon(oane) Fix:   Mobil:  

  

E-mail(uri)  

  

Data naşterii 9 iulie 1955 

  

Sex 
 

Domeniu ocupaţional 

Feminin 
 
Educaţie 

  

Experienţa profesională  

  

Perioada 04.10.2013 –  pînă în prezent 

Funcţia sau postul ocupat Lector superior universitar la Catedra de filolofie engleză şi germană 

Activităţi şi responsabilităţi 
principale 

Activităţi susţinute: curs teoretic  şi seminare la disciplina  Literary Tales, Limba 
engleză B, Audierea şi conversaţia, Lectura colectivă, Gramatica practică a limbii 
engleze, Limba engleză (nespecialitatea); coordonarea tezelor de an  şi a tezelor de 
licență;  

Numele şi adresa angajatorului 
Tipul activităţii sau sectorul de 

activitate 

Universitatea de Stat „Alecu Russo” din Bălţi, str. Puşkin, 38 
Educaţie 
 

  

Perioada 25.08.2011 – 04.10.2013 

Funcţia sau postul ocupat Lector superior universitar la Catedra de filolofie engleză  

Activităţi şi responsabilităţi 
principale 

Activităţi susţinute: curs teoretic  şi seminare la disciplina  Literary Tales, Limba 
engleză B, Lectura colectivă, Gramatica practică a limbii engleze, Limba engleză 
(nespecialitatea); coordonarea tezelor de licență; 

Numele şi adresa angajatorului 
Tipul activităţii sau sectorul de 

activitate 

Universitatea de Stat „Alecu Russo” din Bălţi, str. Puşkin, 38 
Educaţie 

 

  

Perioada  29.08.2002 – 25.08.2011 

           Funcţia sau postul ocupat  Şef – interimar la Catedra limba engleză; lector superior universitar la Catedra limba 
engleză 



           Activităţi şi responsabilităţi     
                                    principale 

Activităţi susţinute:monitorizarea activităţii Catedrei limba engleză ; cursuri  şi seminare 
la disciplinele Civilizaţia Marei Britaniei şi SUA, Metodica predării limbii engleze,  
Literary Tales, Limba engleză B, Audierea şi conversaţia, Lectura colectivă, Gramatica 
practică a limbii engleze, Metodele traducerii, Lexicul specializat, Limba engleză 
(nespecialitatea); coordonarea tezelor de an  şi a tezelor de licență; 

Numele şi adresa angajatorului 
Tipul activităţii sau sectorul de 

activitate 

Universitatea de Stat „Alecu Russo” din Bălţi, str. Puşkin, 38 
Educaţie 

 

  

                                      Perioada 01.10.2001 – 29.08.2002 

           Funcţia sau postul ocupat Şefă a secţiei Catedrei limba engleză ;  lector superior universitar la Catedra limba 
engleză 

            Activităţi şi responsabilităţi     
                                       principale 

Activităţi susţinute:monitorizarea activităţii secţiei Catedrei limba engleză ; cursuri  şi 
seminare la disciplinele Civilizaţia Marei Britaniei şi SUA, Metodica predării limbii 
engleze,  Limba engleză B, Audierea şi conversaţia, Lectura colectivă, Gramatica 
practică a limbii engleze, Metodele traducerii, Lexicul specializat, Limba engleză 
(nespecialitatea); coordonarea tezelor de an; 

Numele şi adresa angajatorului 
Tipul activităţii sau sectorul de 

activitate 

Universitatea de Stat „Alecu Russo” din Bălţi, str. Puşkin, 38 
Educaţie 

 

  

                                         Perioada 28.05.1998 – 01.10.2001 

              Funcţia sau postul ocupat Lector superior universitar la Catedra limba engleză 

           Activităţi şi responsabilităţi     
                                       principale 

Activităţi susţinute:cursuri  şi seminare la disciplinele Civilizaţia Marei Britaniei şi SUA, 
Metodica predării limbii engleze,  Limba engleză B, Audierea şi conversaţia, Lectura 
colectivă, Gramatica practică a limbii engleze, Metodele traducerii, Lexicul specializat, 
Limba engleză (nespecialitatea); coordonarea tezelor de an; 

   Numele şi adresa angajatorului 
       Tipul activităţii sau sectorul de      
                                         activitate 

Universitatea de Stat „Alecu Russo” din Bălţi, str. Puşkin, 38 
Educaţie 

  

  

                                         Perioada 11.01.1994 – 28.05.1998 

              Funcţia sau postul ocupat Lector – asistent universitar la Catedra limba engleză 

           Activităţi şi responsabilităţi     
                                       principale 

Activităţi susţinute:  Limba engleză B, Audierea şi conversaţia, Lectura colectivă, 
Gramatica practică a limbii engleze, Metodele traducerii, Lexicul specializat, Limba 
engleză (nespecialitatea); coordonarea tezelor de an; 

   Numele şi adresa angajatorului 
       Tipul activităţii sau sectorul de      
                                         activitate 

Universitatea de Stat „Alecu Russo” din Bălţi, str. Puşkin, 38 
Educaţie 

 

  

                                         Perioada 01.10.1991 – 11.01.1994 

              Funcţia sau postul ocupat Asistent universitar la Catedra limba engleză 

             Activităţi şi responsabilităţi     
                                       principale 

Activităţi susţinute:  Limba engleză B, Audierea şi conversaţia, Lectura colectivă, 
Gramatica practică a limbii engleze, Limba engleză (nespecialitatea);  



   Numele şi adresa angajatorului 
       Tipul activităţii sau sectorul de      
                                         activitate 

Universitatea de Stat „Alecu Russo” din Bălţi, str. Puşkin, 38 
Educaţie 

 

  

                                         Perioada 20.11.1986 – 01.10.1991 

              Funcţia sau postul ocupat  Laborant superior la Catedra limba engleză 

             Activităţi şi responsabilităţi     
                                       principale 

Activităţi susţinute: monitorizarea activităîţii tehnice a catedrei 

   Numele şi adresa angajatorului 
       Tipul activităţii sau sectorul de      
                                         activitate 

Universitatea de Stat „Alecu Russo” din Bălţi, str. Puşkin, 38 
Educaţie 

 

                                         

                                         Perioada 01.08.1981 – 20.11.1986 

              Funcţia sau postul ocupat Laborant la Catedra limba engleză 

             Activităţi şi responsabilităţi     
                                       principale 

Activităţi susţinute: monitorizarea activităîţii tehnice a catedrei 

   Numele şi adresa angajatorului 
       Tipul activităţii sau sectorul de      

                                      activitate 

Institutul Pedagogic  de Stat „Alecu Russo” din Bălţi, str. Puşkin, 38 
Educaţie 
 

  

                                      Perioada 01.09.1980 – 01.08.1981  

           Funcţia sau postul ocupat Bibliotecar la Biblioteca Ştiinţifică a IPSB „Alecu Russo” 

             Activităţi şi responsabilităţi     
                                     principale 

Activităţi susţinute: deservirea profesorilor şi a studenţilor 

  Numele şi adresa angajatorului 
       Tipul activităţii sau sectorul de      

                                      activitate 

Institutul Pedagogic  de Stat „Alecu Russo” din Bălţi, str. Puşkin, 38 
Educaţie 
 

  

                                      Perioada 16.08.1976 – 26.08.1980 

           Funcţia sau postul ocupat Învăţător de limba engleză în şcoala medie 

             Activităţi şi responsabilităţi     
                                     principale 

Activităţi susţinute: predarea limbii engleze în clasele V - X 

  Numele şi adresa angajatorului 
       Tipul activităţii sau sectorul de      

                                      activitate 

Şcoala medie No.1 din satul Dezghinja raionul Comrat 
Educaţie 
 

  

Educaţie şi formare  



Perioada  
 

    Numele şi adresa angajatorului 
 

Perioada  
 

 
Numele şi adresa angajatorului 

 
Perioada  

 
Numele şi adresa angajatorului 

 
Perioada  

 
Numele şi adresa angajatorului 

 
Perioada  

 
Numele şi adresa angajatorului 

 
Perioada 

 
Numele şi adresa angajatorului 

 
Perioada 

 
Numele şi adresa angajatorului 

 
Perioada 

 
Numele şi adresa angajatorului 

 
 

Perioada 
 

Numele şi adresa angajatorului 
  

Perioada 
 

Numele şi adresa angajatorului 
 

                                        Perioada 
 

Numele şi adresa angajatorului 

2011 – 2012  
Seminar in cadrul proiectului  „Teacher Professional Develiopment” 
Universitatea de Stat „Alecu Russo” din Bălţi, str. Puşkin, 38 

 
22-23 iunie, 2011 
Seminarul – treining “Designing a Modern Curriculum in Conformity with the European 
Standards” 
Universitatea de Stat „Alecu Russo” din Bălţi, str. Puşkin, 38 

 
10.12.2010 – 08.05.2011 
Cursul de formare continuă „Designul învăţării în abordarea centrată pe student” 
Universitatea de Stat „Alecu Russo” din Bălţi, str. Puşkin, 38 

 
2009-2010 
Seminare în cadrul proiectului “Perspectives on Professional Growth” 

Universitatea de Stat „Alecu Russo” din Bălţi, str. Puşkin, 38 
 

2008-2009 
Seminare în cadrul proiectului “Promoting Qualitative Teaching” 
Universitatea de Stat „Alecu Russo” din Bălţi, str. Puşkin, 38 

 
31 iulie 2003 
Seminar „Preparation for the Test of English as a Foreign Language” 
Universitatea de Stat „Alecu Russo” din Bălţi, str. Puşkin, 38 

 
19.05 – 25.05.2002 
Stagiul de formare în cadrul Proiectului Învăţămîntului General 
Institutul de Ştiinţe ale Educaţiei, or.Chişinău 

 
7 -12 aprilie 2001 
Curs –training „Regional Mentor Training Course” 
EuroEd Foundation, International Language Centre, Regional Centre for Education 
and Communication, str. Florilor 1 C, 6600 Iaşi, Romania 
 
1 – 28 februarie 2000 
Reciclare 
Universitatea „Dunărea-de-Jos”, Galaţi, Romania 

 
1 – 28 februarie 1995 
Reciclare 
Universitatea „Ştefan-cel-Mare”, Suceava, Romania 
 
1993 -1994 
Seminarul „Teaching Abroad four-week course in English” 
Şcoala Nr. 16, or. Bălţi, str. Sf. Nicolai 

  

Aptitudini şi competenţe 
personale 

 

  

Limba(i) maternă(e) Română 

  



 
ARTICOLE  ÎN  CULEGERI  INTERNAŢIONALE 

1. Effective Teaching: Using the News in the Classroom ”Language Development and Teaching”. Materialele conferinţei 
ştiinţifico-practice internaţionale, 14-15 Mai 2004. Presa universitară bălţeană, Balti, 2004, p.34-35. 

2. The Problem of Phrasal Verbs in Modern English  “Strategii Actuale în Lingvistică, Glotodidactică şi Ştiinţa Literară”. 

Materialele Conferinţei Ştiinţifice Internaţionale consacrate aniversării a 50-a de la fundarea Facultăţii de Limbi şi Literaturi 
Străine. 15-16 octombrie, 2004. Presa universitară bălţeană, Balti, 2004, v.II, p.108-113 
3. Application of Critical Discourse Analysis to English Teaching “Strategii Actuale în Lingvistică, Glotodidactică şi Ştiinţa 
Literară”. Materialele Conferinţei Ştiinţifice Internaţionale consacrate aniversării a 50-a de la fundarea Facultăţii de Limbi şi 
Literaturi Străine. 15-16 octombrie, 2004. Presa universitară bălţeană, Balti, 2004, v.III, p.31-36. 
4. Effective Teaching: Using Music in the Classroom “Bright Ideas: English Language Teaching in Moldova”.   Conferinţa 
Internaţională. 15-16 aprilie, 2005. Cahul, 2005. Tipografia “Raza de Sud”, p.94-95 
5. The Language of Signs and Notices „Tradiţie şi Modernitate în Abordarea Limbajului ”. Materialele Colocviului Comemorativ 
Internaţional consacrat aniversării a 65-a de la naşterea profesorului Mircea Ioniţă, 25 noiembrie 2006,  Bălţi / red.resp. Angela 
Coşciuc. - Bălţi: Presa univ. bălţeană, 2006. p. 206-207 
6. On Teaching Discourse Markers „Tradiţie şi Modernitate în Abordarea Limbajului”. Materialele colocviului comemorativ 
internaţional consacrat aniversării a 65-a de la naşterea profesorului Mircea Ioniţă, 25 noiembrie 2006,  Bălţi / red.resp. Angela 
Coşciuc. - Bălţi: Presa univ. bălţeană, 2006. p. 207-209 

7. Language and Social Identity in Computer Mediated Communication (CMC) „Strategii Actuale în Lingvistică, Glotodidactică 

şi Ştiinţa literară”. Materialele colocviului ştiinţific internaţional organizat cu ocazia a 55-ea aniversare a Facultăţii de Limbi şi 
Literaturi Străine. 30 octombrie 2009. Ed. a II-a. / Red. resp. Pomelnicova A. – Bălţi: Presa universitară bălţeană, 2009. p. 90-
92 

 
ARTICOLE ÎN CULEGERI  NAŢIONALE 

1. Types of Language Tests at Elementary Level Analele ştiinţifice ale Universităţii “A.Russo” Bălţi (ser.nouă). – 1997. T.XVIII, 
fac. Limbi Moderne. Ştiinţe socioumane. – p.22-25 
2. Planning, Constructing and Assembling the Test „Interconexiuni Metodologice, Pragmatice şi Didactice în Ştiinţele Limbii”. 
Materialele Conferinţei ştiinţifico-practice republicane, consacrate aniversării a V-a de la fondarea IRIM, 18 aprilie 2008.-  
Ch.:IRIM, 2009 (Tipogr. „Iunie-Prim” SRL.) p.210-214 

Limba(i) străină(e) cunoscută(e)  

Autoevaluare  Înţelegere Vorbire Scriere 

Nivel european (*)  Ascultare Citire Participare la 
conversaţie 

Discurs oral Exprimare scrisă 

Limba engleză  
C2 

Nivelul 
stăpînire 

C2 
Nivelul 

stăpînire 
C2 

Nivelul 
stăpînire 

C2  
Nivelul 

stăpînire 
C2 

Nivelul 
stăpînire 

Limba rusă 
 

                              Limba franceză 

 
B2 

Nivel  
intermediar 

B2 
Nivel 

intermediar  
B2 

Nivel 
intermediar 

B2 
Nivel  

intermediar  
B2 

Nivel  
intermediar 

A2 
Nivel  de 

bază 
A2 

Nivel  de 
bază  

A2 
Nivel  de 

bază 
A2 

Nivel  de 
bază  

A2 
Nivel  de 

bază 

 (*) Nivelul Cadrului European Comun de Referinţă Pentru Limbi Străine 

  

Competenţe şi abilităţi sociale Spirit de echipă, capacitate de adaptare, seriozitate, responsabilitate, optimism, 
flexibilitate, verticalitate în păstrarea şi respectarea principiilor fundamentale: adevăr, 
dreptate, egalitate 

  

Competenţe şi aptitudini 
organizatorice 

Bun organizator, spirit de echipă, capacitate de sinteză, atenţie la detalii; capacitate de 
coordonare şi de organizare a unor  activități extraauditoriale 

  

Competenţe şi aptitudini de utilizare 
a calculatorului 

Microsoft Office (Word, PowerPoint) 
Internet (Internet Explorer, Google Chrome) 

 
Informaţii suplimentare 

                             Lista publicaţiilor 

 

http://europass.cedefop.europa.eu/LanguageSelfAssessmentGrid/ro


3. On Data and Methods in Computer-Mediated Discourse Analysis„Lingvistica între cercetare şi aplicare”. Materialele conferinţei 
ştiinţifico-practice republicane, consacrate aniversării a VI-a de la fondarea IRIM, 7 mai 2009. – Ch.: IRIM, 2009 (Tipog.„Print-
Caro” SRL). p. 212-216 
4. Difficulty in Defining Equivalence in Translation„Current Perspectives in Language Teaching” APLE / Universitatea de Stat din 
Moldova. – Chişinău: CEP USM, 2010. p 124-126 
 

MATERIALE  ALE  COMUNICĂRILOR  ŞTIINŢIFICE 
 

1. Test Construction, Strategies and Types “Innovations and Challenges”: 1-st  National Conference of English Language 
Teachers ( March 14-15, 2003). – Ch.: Univ.Pedagogică de Stat “Ion Creangă”, 2003. p. 10 
2. Aspects of American Studies Methodology„Empowering Teaching of the English Language: New Trends and Best Practices”, 
APLE Annual Conference, March 15, 2008 Moldova State University, Chişinău, Moldova, p. 22 
3. Translation vs. Interpretation„Current Perspectives in Language Teaching”, APLE Annual Conference, March 14, 2009 
Moldova State University, Chişinău, Moldova, p. 16 
 

CULEGERI   DE TEXTE 
1. English for Law Students PRAG-3, Chişinău, 2003, 120 p. 
2. Essential English for Committed Learners Ch.: “Nova Imprim” SRL, 2010. – 328 p. 
 


